LAS EDADES DEL CUENTO

(Final)

perjudiciales para el hombre del cam-
po, que los habia hecho objeto de cace-
ria especial y en consecuencia necesi-
taba saber sus costumbres haciéndoles

tema de sus cuentos. También son los
mas favorecidos por las fiabulas de
Esopo, que los tomaba a menudo por
protagonistas de sus apélogos. Fl 0Ss0,
que asimismo vive en nuestros climas,
que también es una fiera, no preocupa
tanto al campesino porque no le perju-
dica y de ahi que casi no aparezca en
los cuentos.

Los cuentos de animales son mucho
més abundantes entre los pueblos pri-
mitivos y semicivilizados que entre los
ntdcleos de Furopa y de Asia, porque
en los estados atrasados de cultura los
animales gozan de un crédito muy su-
perior al que les concede el hombre ci-
vilizado. Fl primitivo atribuye al ani-
mal un grado de agudeza, de astucia y
de otras facultades favorables que en
numerosos casos sobrepasan las hu-
manas y de ahi que en muchos de sus
cuentos sea presentado en un plan de
superioridad al hombre. Es asimismo
digno de observar que entre los primi-
tivos los cuentos de animales de ordi-
nario son en ndmero superior a los
humanos y generalmente los mejores.

Del centenar escaso de fabulas de
Esopo, solamente en una tercera parte
intervienen el hombre y en casi todas
estas en relacién con animales. Los
cuentos de los autores medievales Re-
mici Aviano, Poggio y el judio arago-
nés Pedro Alfonso, que forman los
cuatro Gltimos capitulos del conjunto
de fabulas esépicas impresas, las hay
en mayor ndmero de humanas que de
animales, quizés en la misma despro-
porcién que las de Essopo, pero en sen-
tido inverso y con preferencia del hom-
bre sobre el bruto.

Las bestias patlantes pueden recor-
dar tiempos en que se creia en efecto
que los animales hablaban. El mité-
grafo André Lang hablando del cuen-
to del Gato con Botas refiere versiones
propias de Zanzibar, en las cuales el
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protagonista es una gacela, animal que
antiguamente se tenia por sagrado y
observa que todavia hoy los pueblos
de aquel pais otorgan un profundo
respeto a los restas de este animal que
encuentran enterrados.

F.n Furopa son populares cuentos
que presentan casos de bestialidad hu-
mana que pueden reconocer origen to-
témico. E.ste tipo de cuentos no se dan
en la provincia novelistica mediterra-
nea. Las potencias devastadoras no
son los fenémenos atmosféricos ni los
cataclismos terrestres que se producen
muy raramente; son mejor los anima-
les devastadores de las cosechas y de-
voradores de hombres que perjudican
de manera més directa y continuada,
que el gran cataclismo conocido tan
solo a través de la voz de la tradicién
y del cual bien pocos han sido testigos.

La importancia vital de la fuerza,
de la astucia y de la agudeza son de
un valor excepcional entre las socieda-
des primitivas, como lo era también
en las civilizaciones clasicas y aun
hasta en la F.dad Media. F.stos valores
menguan a medida que la vida entra
eu un plan de complejidad y son casi
nulas en sociedades como las actuales.
Su ponderacién y estima debian de ser
pues, muy relevantes dentro de las na-
rraciones tradicionales y de ahi la gran
importancia de la fabula y del cuento
de bestias. :

Los cuentos no maravillosos, es de-
cir, los que podriamos calificar de hu-
manos asi por la condicién de sus
personajes como por la posibilidad de
realidad de los episodios, Saintyves los
considera de formacién mucho maés
moderna que podriamos calificar casi
de reciente atendida la antigiiedad re-
motisima de las otras. Su condicién
humana los hace perder la categoria
elevada de que gozan los demés cuen-
tos por su procedencia mitica y por su
calidad divinal. Los cuentos maravi-
llosos son una derivacién de las crea-
ciones superadas, obra de las gentes
selectas que a través de las edades y de
las culturas han formado el elenco re-
ducido y sublime que ha elaborado y




conservado la ciencia confundida con
la religién y ha constituido el ntcleo
de la sabiduria germen de la cultura
universal. Los cuentos humanos son
obra de pobres mortales y no tienen
ni remotamente la gracia ni la fuerza
emotiva y sofiadora que poseen los
cuentos de tema mitico que parecen
elaborados y compuestos por los mis-
mos dioses. Los cuentos humanos son
obra de narradores ricos de imagina-
cién y de palabra facil que les han
surgido en un momento de gracia de
aquella que no se aprende poseida de
una fuerza de expansién muy propia.
Y cuando el cuento se ha encarnado
en la esencia misma del pueblo, pron-
to corre de boca en boca, todo el mun-
do se lo asimila, le afiade y le quita,
hasta adaptarlo, a su idiosincrasia y
el cuento rebasando fronteras se uni-
versaliza y cada uno lo narra segtn
su entender. Pronto el que ha inven-
tado el cuento deja de ser su duefio,
pues que ha pasado al dominio pdabli-
co y por grande que fuese su fuerza
material ya no le fuera posible evitar
que rodara a traves de la tierra y que
volara a través del tiempo, pues que
crear un cuento es obra de iluminados,
pero destruirlo una vez la comunidad
se lo ha apropiado ya es obra de dioses.
Juan Amades
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Lectura dialopada de una obra de Paclo
Levi en ol Instituto Ifaliano de Cuftura

Con este titulo se public6 en «Diario de Baz-
celona» del 22 de enero dltimo, el articulo que
publicamos a continuacién, debido a la auto-
rizada pluma de M.* Luz Morales, a quien
agradecemos sus palabras de elogio hacia
nuestra Aula de Declamacién.

He aqui otro interesante experimen-~
to teatral ofrecido por el Instituto Ita-
liano, al pdblico barcelonés, que con
tanto interés como asiduidad sigue sus
siempre interesantes actividades cul-
turales. Se trataba de la obra de Paolo
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Levi, titulada «Legittima Difesa» vy
pulcramente vertida al castellano por
José Luis Alonso. F.n cuanto a la lec-
tura fué gentilmente realizada por el
grupo de declamacién del Centro de
Lectura, de Reus, bajo la direccién de
Avelina Briansé de Mariné.La lectura
fué precedida de unas breves y expre-
sivas palabras del director del Institu-
to Italiano, profesor Renato Freschi.

La que podriamos llamar «técnica»
de la lectura (casi una representacién)
empleada por el excelente equipo del
reusense Centro de Lectura, nos per-
mitié juzgar por entero de los valores
de la obra de Paolo Levi; «Obra dis-~
catible, sin duda...», anticipé el profe-
sor Freschi. Y asi lo corroboramos, en
efecto, en cuanto a su esencia, a su evi-
dente trasfondo de amarga angustia
existencial: mas, en cambio, iqué habil
desde el punto de vista meramente tea-
tral, escénico! F.s evidente que «Legiti-
ma defensa» hubiera podido ser la mas
apasionante de las comedias policia-
cas..., pero la ambicién del autor le
llevé mucho mas lejos, hasta plantear,
justamente, un problema de angustia,
de forzada eleccién entre dos caminos:
el que conduce a una certeza que pu-
diera ser tragica; el que lleva, por el
contrario, a una situacién normal, in-
cluso placentera y deseada..., pero en
la que —hasta el fin— persistira la
duda. FEl autor utiliza, con evidente
mafia, esa técnica de acciones, no ya
paralelas, sino incluso superpuestas,
ese desenfadado y expresivo avanzar
y retroceder en el tiempo del relato
—de la accién— introduciéndonos, ya
en el pasado, ya en el futuro; técnica
que el teatro debe, es evidente, al cine.
Asi su tesis no es nunca presentada
en manera verbalista, discursiva, sino
mediante escenas rebosantes de interés
directo, vivo...

Me es muy grato reiterar los méritos
de la lectura, que, evidentemente tuvo
su parte en el éxito logrado y destacar
con la direccién e interpretacién inte-
ligentisimas de Avelina Briansé de
Mariné, los nombres de Enrique Viz-
gili, Jaime Aguadé, Maria Bonet, José
M.? Rebull, Luis Figols, Antonio For-
tufio, Montserrat Franch, Francina
Baldris y Carmen Baldris.

M. Luz Morales.
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